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Willkommen bei der Motic Images Plus 3.0 ML. Software. Diese mehrsprachige Software der Motic China
Group Co., Ltd. erlaubt es, das Livebild einer Motic USB-Kamera interaktiv zu optimieren, zu speichern
und zu vermessen.

Beim Start der Motic Images Plus 3.0 ML zeigt sich die folgende Bedienoberflache:

Kopfleiste —— M mtic Tags s 300 : -.=
Menii-Leiste ——_ Datei  Bearboten  Bild  Messung  Sprache  Desgn  Anscht  Hife
[j' BALIOL 10X MCS-04 jog CI%)

Werkzeugleiste —— ) q

— Werkzeug-
oo Leiste
e
Ll
*
®
¥ - o
Vorschau-Fenster m———— ’r” '\
MC5-04 g

Das Interface zeigt Kopfleiste, Menl-Leiste, Werkzeugleiste, Werkzeug-Leiste, Bildfenster und das
Vorschau-Fenster.

MenuU-Leiste
Die Meni-Leiste beinhaltet die Funktionen Datei, Bearbeiten, Bild, Messung, Sprache, Design,
Ansicht und Hilfe. Hinter jeder Funktion sind jeweils die korrespondierenden Werkzeuge hinterlegt.

Datel Bearbeiten Bild Messung Sprache Design Ansicht Hilfe
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Menu-Leiste / Datei

Mit linkem Mausklick auf Datei erscheinen die folgenden Kommandos: Neu, Offnen,Speichern,
Speichern unter, Exportieren, Erfassen, Vorschau, Bildvergleich, Album, Bericht, Einstellungen
und Beenden.

| [ Neu

' Offnen  Ctrl+O
! Speichern

| B2 Speichern unter

| [} Exportieren
|
' %l Erfassen Ctrl+M

Vorschau

| =5 Bildvergleich

W Album

| ¥ Bericht

| # Einstellungen
[¥ Beenden

Meni-Leiste / Datei / Neu
Unter Neu 6ffnet sich die Dialog-Box zum Erstellen eines neuen Bildes:

Neu
Ordner Name Untitied
IE| Capture Folder
Q FPheto Folder bmp v
Bildgrobe
Breite 640 Pixel
Hohe 480 Pixel

Waéhlen Sie das Format des Bildes (jpg; bmp; tiff; png) und den Namen der Datei. Das Format ,png*“ ist
ein Motic-eigenes Bildformat, welches nur mit einer Motic Images Software gedffnet werden kann.
Definieren Sie die BildgroRe. Unter “Capture Folder” definieren Sie den Speicherpfad.
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Mendu-Leiste / Datei / Offnen
Unter Offnen finden Sie den Pfad zu bereits gespeicherten Bildern:
; Cpen | PY |
Tl - - r; — v |
uu | €« Programme » Motic » MoticImage Plus 3.0 » v| ¢|| Meatic Image Plus 3.0 durchsuc... P
Organisieren « Meuer Ordner i= « [ @
i MName Anderungsdatum Typ GriBe
- Bibliotheken o .
= Bild . Motic Drivers 04,09.2017 15:07 Dateiordner
2 D' :r . | MoticPlus 040920171508  Dateiordner
i Mo L_J:e" ; | moticreport 04.09.20171508  Dateiordner
E v_:SI \ Tool 04.09.2017 15:08 Dateicrdner
e Bl ) web 040920171508  Dateiordner
1@ Heimnetzgruppe
- Computer
&, WindowsT_05 (C
- MOTIC (E)
Dateiname: v ’AII redia file(".brmp *,jpg * jpet VI
’ Offnen Iv] ’ Abbrechen ]

Menu-Leiste / Datei / Speichern
Mit Speichern sichern Sie das aktuelle Bild unter dem gewahlten Bildformat.

Meni-Leiste / Datei / Speichern unter
Mit Speichern unter definieren Sie einen neuen Pfad und ein mogliches neues Format.

J. *« Programme » Motic » Motic Image Plus30 »
Organisieren v Neuer Ordner = - @
=/ Bilder 2 Name Typ GroBe
*| Dokumente
e |, Motic Drivers Datéiordner |
o Musik
4. MoticPlus Dateiordner
B Videos .
. moticreport Dateiordner
E I Tool Dateiordner
Heimnetz:
o Hei uppe L web Dateiordner
. /% Computer
&L Windows?_0S (C
€29 DVD-RW-Laufwe
= Netom AL T
Dateiname: > ‘
| Dateityp: | All media file(*.bmp *.jpg *jpeg *.png ".if *.iff) -
|| * oraner ausbienden Abbrechen

Menu-Leiste / Datei / Exportieren
Mit Exportieren speichern Sie ebenfalls das aktuelle Bild unter einem gewahlten Pfad.
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Meni-Leiste / Datei / Erfassen
Mit Erfassen 6ffnen Sie das Livebild-Modul zur Optimierung und zum Speichern des vom Mikroskop
dargestellten Bildes.

Hinweis: Unter:Einstellungen:kénnen Sie die Parameter fiir die Bildaufnahme (Name, Format, Sequenz
bei Bildserie; etc:) bestimmen:

Einstellungen

Speichern Ten

Dateiname = | Capture +Seriennummer+ | _jpg A4

Auto-Erfassen

Alle | 1 % | Schunden W Ein Bild erfassen
Maximal zu erfassende Bilder 5 H
BilderéBe | Auto -

Aktuelles Datum und aktuelle Zeit als Dateinamen verwenden

Meni-Leiste / Datei / Bildvergleich
Beim Bildvergleich 6ffnet sich ein Doppelfenster fur den direkten Vergleich zweier Bilder aus
unterschiedlichen Quellen.

Bildvergleich
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Es gibt mehrere Mdglichkeiten des Bild-Importes in die beiden Fenster:

1. Per Doppelklick linke Maustaste in ein Vergleichsfenster kdnnen Bilder von der lokalen Festplatte importiert
werden

2. Ein Klick rechte Maustaste im leeren Rahmen 6ffnet einen Shortcut zur Auswahl von Bildern.

Bild |aden

An Fernsterprble anpatsan

3. Mit “Drag and Drop” kénnen Bilder direkt aus dem Album oder dem Vorschau-Fenster in einen der beiden
Vergleichs-Rahmen gezogen werden.

4. Mit “Bild laden” kénnen ebenfalls Bilder ausgewahlt werden.

Menu-Leiste / Datei / Album

Unter Album werden lhnen die bereits gespeicherten Bilder als Thumbnail dargestellt. Oben finden sich die 2
Ordner und Unterordner aus der Motic Images 3.0 Software; im Capture-Ordner werden alle neuen Bilder
gespeichert. Ganz unten wird der allgemeine Explorer dargestellt.

Album

4 [ capture Folder
=i folder1

4 §3] Pnoto Folder
=} Biology
=i Industry

= video

4 \C )

[E $Recycle.Bin
[E Alimama
[= Boot

[} Config.Msi

Folder Amalgamation

Meni-Leiste / Datei / Aloum / Ordner

Mit der Wahl des Ordners wird dessen Inhalt in Form von Thumbnails dargestellt. Bilder fir die Einzel-
Darstellung werden per Doppelklick ausgewahlt; ebenso mit ,Drag and Drop“ vom Folder ins
Vorschaufenster.

Mit rechter Maustaste auf einen Ordner 6ffnet sich das folgende Popup-Meni; so kann der Standard-
Bilderfassungsordner festgelegt werden.
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MNeu

Umbenennen

Laschen

Standard-Bilderfassungsordner festlegen

Altualisieren Fh

Menu-Leiste / Datei / Alboum / Bildverschmelzung

Die Méglichkeit der Uberlagerung von Bildern stellt eine wichtige Funktion dar. Um einzelne Bilder zur
Deckung zu bringen (z.B. bei Mehrfachfarbungen in der Fluoreszenz) 6ffnet sich das folgende Meni mit Klick
auf “Verschmelzung”.

Album

Capture_“ pg

Copture 5jpg  Cepture.6 g

Entfernen Alles entfernen

Ordner Verschmelzung

Ziehen Sie die gewiinschten Bilder in das linke leere Feld. Ein Linksklick auf ,Verschmelzung® 6ffnet die
unterschiedlichen Berechnungen zur Bild-Uberlagerung.

Proportional
Hinzufligen
Subtrahieren
UMD

ODER
Differenz
Multiplizieren
Dunkelste
Hellste
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Bestatigen Sie die ausgewahlte Berechnung und vergeben Sie einen Namen. Priufen Sie unterschiedliche
Optionen, um zum erwarteten Bildergebnis zu gelangen. Die Bild-Uberlagerung wird als Thumbnail mit
Namen ,combination_1“ dargestellt.

Bereits zur Verschmelzung ausgewahlte Bilder kbnnen markiert und mit Entfernen bzw. Alles entfernen
geléscht werden; ebenso nach Markierung mit rechter Maustaste;

Entfernen

Alles entfernen

Menu-Leiste / Datei / Bericht

Die Bericht-Funktion ist ein integraler Bestandteil der Motic Images 3.0 Software. In ein freies Feld
koénnen Bilder und Textfelder eingefligt werden; anschlieBend kann der Bericht gedruckt bzw. exportiert
werden. Der Bericht wird unter dem proprietéaren Format moticreport. mwp gespeichert.

M Matic Images Plus 3.0 ML -8 x
_ Datel  Bearbeiten  Bild  Messung  Sprache  Design _ Ansicht _Hilfe >
D Bearbeiten -
(=4
-
&
* i
O~
Hoa v
| Mowang 7]
Zum Schlie3en eines Reports rechts oben klicken.

Ein rechter Mausklick in das Berichts-Fenster 6ffnet folgende Optionen:

e

i
[ips]

i
[iLa]

Vollbild
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Menu-Leiste / Datei / Bericht/ Funktionsleiste
Die Funktionsleiste fir Berichte stellt sich wie folgt dar:
Neve Seite]_Laden

Meni-Leiste / Datei / Bericht / Funktionsleiste / Neue Seite
Neue Seite 6ffnet einen neuen Bericht.

Menu-Leiste / Datei / Bericht / Funktionsleiste / Laden
Laden 6ffnet den folgenden Dialog fir bereits bestehende Berichte.

i£ Open

Es [ puter » Windows?_OS M TG [ oot ¢ . |
» Computer » Windows )5 (C » Motic » moticreport - |+ d

\ A/ i [ 4 »
Organisieren v Neuer Ordner =« A @

~
i/ Bilder
3 D
o Musik

B Videos

mwp
moticreport2.mwp

mwp 10.06.2015 10:5 MWP-Date 9.491 KB

& Heimnetzgruppe

1™ Computer
& Windows?_05 (C
€2 DVD-RW-Laufwe

Dateiname: v [Report ile(".mwp) -
[ Offnen [v] [ Abbrechen

Menu-Leiste / Datei / Bericht / Funktionsleiste / Speichern
Speichern ermdglicht das Sichern des Berichtes unter dem Format *.mwp.

IE Seve 4
+ « Motic + meoticreport v & Search moticreport y-l
Ovganize = Newfolder SR )
J Documents = Mame - Date modified Type
& Downloads ) rstirepoctomp
B Music meticrepan2.mup
& Pctures | meticreportd.mwp
B Videos
S Local Disk (€:)
= Local Disk [0:)
= Local Disk ()
- Lecal Disk (F)

- CD Drive (M)
v <

File name:  test -]
Save a3 type Report file(".mwp) w
e older =) [Fo=s
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Menu-Leiste / Datei / Bericht / Funktionsleiste / Aktuelle Seite drucken
Aktuelle Seite drucken 6ffnet die Vorschau fiir die zu druckende Seite.

& Print Preview ?

ot
AL e 1S\ & AR € & Jn® 9= | L P

Menu-Leiste / Datei / Bericht / Funktionsleiste / Drucken
Die Druckoptionen 6ffnen den bekannten Dialog zur Steuerung eines Druckers.

Allgemein |

r Drucker auswahlen

2 KONICA MIMNOLTA, C3685eriesPCL
@ Microseft XPS Document Writer

f# Send To Onelote 2016
2 ! T
Status: Bereit [~ Ausgabe in Datei umleiten

AL‘ Standort: Einstellungen |
a e Drucker suchen... |
~ Seitenbersich

= & Ales Anzahl Exemplare: I‘I 3:

€ Markierung  aktuelle Seite

" Seiten: ID—1 [T Sortieren g I I
Geben Sie entweder eine Seitenzahl oder jﬂ jj jﬂ

einen Seitenbersich ein. Z. B.: 512

‘;- Drucken | Abbrechen | Ubemehmenl

Meni-Leiste / Datei / Bericht / Editieren / Text
Klicken Sie Text und bewegen Sie den Mauspfeil an die Stelle, an die der Text platziert werden soll. Mit
linker Maustaste starten Sie den Texteintrag.
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Meni-Leiste / Datei / Bericht / Editieren / Text / Farbe
Unter Farbe 6ffnet sich die Farbpalette fiir die Auswahl der Textfarbe.

Meni-Leiste / Datei / Bericht / Editieren / Text / Schrift
Mit Schrift editieren sie den Text.

Schriftart Microsoft Sans | W v
Gralie 12px e

Schrift MNorma v
Abschnitt

Menu-Leiste / Datei / Einstellungen
Unter Einstellungen kdnnen Sie die Parameter fur Einzelbild-Aufnahme, Bildsequenzen und Audio-
Optionen festlegen.

Meni-Leiste / Datei / Einstellungen / Aufnahme

Die Aufnahme-Parameter fir Einzelbilder und Bild-Sequenzen werden hier eingestellt.
Definieren sie Dateiname, Bildformat sowie die Sequenz der Bildfolge. Aktuelles Datum und
Zeitstempel kdnnen ebenfalls als Dateiname genutzt werden.

Einstellungen

Speichern Ten
Dateiname = | Capture +Seriennummer+ | _jpg -
Auto-Erfassen
,- p = L .
Aller 1 ¥ | Sekunden |Ww)Ein Bild erfassen

. . o . -
Maximal zu erfassende Bilder 5 -

BildgraBe | Auto v

Aktuelles Datum und aktuelle Zeit als Dateinamen verwenden
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Meni-Leiste / Datei / Einstellungen / Audio
Auto Play erlaubt es, eine ausgewahlte Musik automatisch zu aktivieren, wenn die Software Motic
Images Plus 3.0 ML gedffnet wird.

Einstellungen

Speichern Ton

Autc\Wiedergabe

Mendu-Leiste / Datei / SchlieRen
Mit SchlieRBen wird das Programm beendet, nachdem zum Speichern von offenen Dateien aufgefordert
wurde.

Menu-Leiste/ Bearbeiten

Unter Bearbeiten kdnnen im gespeicherten Bild Auswahl-Bereiche definiert werden, in denen weitere
Funktionalitaten (Filter, Bildbearbeitung, etc.) stattfinden kdnnen. Diese Funktionalitédten sind auch in der
Werkzeugleiste zu finden.

Bearbeiten

1|i

FQ Ck_gﬁ ngig Ctri+7 Riickgingig  Wiederholen
#* Wiederholen Ctrl+Y
Ausschneiden Kopieren Einfiigen
Ausschneiden I - .
- B Lt
Kopieren Auswahl-  Auswahl- Kreis  Auswahl-
-~ Rechteck Ellipse
Einfogen . i
i :\ } ‘:’ I:' @
i..i Auswahl- Rechteck - o
Auswahl- Freihand-  Alles markieren
) Buswahl- Kreis Polygon Auswahl
.2 Auswahl- Ellipse et
i Suswahlbereich
¢+ Auswahl- Polygon aufheben
"' Freihand-Auswahl g n
Text Zeichnen Audic

C# Alles markieren

T Auswahlbereich aufheben

II

Messung
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Rechteck

Das Auswahl-Rechteck wird mit der linken Maustaste definiert und kann durch Klicken auf den Rahmen
(Pfeil —» Kreuz) verschoben werden. Ein Klicken auf die Kanten (Pfeil — Handsymbol) verandert die
GrolRe des Rechtecks.

Kreis

Der Mittelpunkt eines Auswabhl-Kreises wird durch einfachen Linksklick definiert. Die GréRe des Kreises
wird durch “Aufziehen” des Kreises bestimmt. Klicken auf den Kreis-Mittelpunkt bei gedriickter linker
Maustaste verschiebt den Kreis. Der rot markierte Punkt des Kreisumfangs (Pfeil — Handsymbol)
verandert die Gro3e des Kreises.

Ellipse

Die Auswahl-Ellipse wird ebenso wie der Kreis erzeugt. Klicken auf den Mittelpunkt bei gedriickter
Maustaste verschiebt die Ellipse (Pfeil — Kreuz). Die GréRe kann durch “Aufziehen” der roten

9 Markierungen von langer/kurzer Halbachse (Pfeil — Handsymbol) erreicht werden.

Polygon
Das Auswahl-Polygon wird durch Klicken auf den Rahmen verschoben (Pfeil — Kreuz). Ein Klick auf die
& Ecken des Polygons vergroRert dieses entsprechend (Pfeil — Handsymbol).

Freihand
= Mit der Freihand-Auswahl kann jegliche irregulare Flache ausgewahlt werden. Mit Linksklick in die Mitte
> (Pfeil —» Kreuz) kann der selektierte Ausschnitt verschoben werden.

: “
Alle Auswahl-Flachen kénnen (iber ,Riickgéangig* "““*=*"== oder die rechte Maustaste mit
+~Auswahlbereich aufheben® geléscht werden.

- v Pl

Auswahl aufheben ~
Sperren

Einfrieren

Alles einfrieren

Loschen

Alles léschen ‘.
Auswahlbereich aufheben

Eine Ebene nach oben

Eine Ebene nach hinten
Vorderste Ebene

Unterste Ebene

bob, ¥ An FenstergroBe anpassen
- Vollbild
» -
‘ - MaBstab » -
- 8
<o Eigenschaften
»
Dateiinfo o
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Menu-Leiste / Bild

Das Bild-Meni beinhaltet Funktionen zur nachtraglichen Bearbeitung eines gespeicherten Bildes. In der
Toolbar sind diese Funktionen ebenfalls zu finden.

M Vot Images Plus 3.0 ML S0
D‘;‘ Bild  Messung  Sprache Design  Ansicht  Hilfe >
0 -
=]
2
(o1
-~
,»
]
N =i}
L]
L]
g *x
= Q
2 Die RGB Werte beziehen sich auf die aktuelle Cursor-Position.
* 765
- Y 439
= Die XY Werte nennen die Koordinaten des Cursors.

Meni-Leiste / Bild / Anpassen / Helligkeit/Kontrast
Unter Helligkeit/Kontrast finden sich getrennte Regler zur Bildkorrektur.

Anpassen
Helligkeit e 0
Kontrast ———— 0

@D CED

Die Default-Werte sind in beiden Fallen auf “0” gesetzt. Die Helligkeit ist fur Werte von -255 bis +255
regelbar. Der Kontrast lasst sich von -127 bis +127 einstellen.
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Mentileiste / Bild / Anpassen / Farbton/Sattigung
Farbton/Sattigung lassen sich ebenfalls getrennt einstellen:

Anpassen
Farbton aEss—— 0
Sattigung e 0

- CED

Fur Farbton ist die Wertespanne -360 bis +360, fiir Sattigung die Werte -100 bis +100. Die Default-
@ Werte sind in beiden Fallen “0”.

Menu-Leiste / Bild / Anpassen / RGB
° Die Rot/Griin/Blau-Farbkanéle kénnen einzeln eingestellt werden. Die Spanne reicht jeweils von -100 bis
g +100 bei Default “0”.

E Anpassen
Ro —— 0
Grin —— 0
= Blau — 0

: Meni-Leiste / Bild / Spiegeln / Spiegeln
Mit Spiegeln wird das Bild in horizontaler Richtung gespiegelt.

Datei_Bearbeten _Bid Mng Sprache  Design  Ansicht _Hilfe

A
gy sz@s 0o

®
i}

2\ x|g
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Menu-Leiste / Bild / Spiegeln / Vertikal
Mit Vertikal wird das Bild in vertikaler Richtung gespiegelt.

Meni-Leiste / Bild / Spiegeln / Drehen 90°
Mit Drehen 90° wird das Bild im Uhrzeigersinn um 90° gedreht.

Menlileiste / Bild / Graustufen
Die Funktion Graustufen konvertiert das Farbbild in ein S/\W-Bild.

Menduleiste / Bild / Invertieren
Die Funktion Invertieren invertiert die Farbinformationen des Originals.

MenuU-Leiste / Bild / Bildgrol3e

Mit Bildgrof3e 6ffnet sich die Dialogbox zur Definition des Bildformats.

Als Einheit sind “Pixel” und “Prozent” wahlbar. Mit ,,Proportionen beibehalten* wird das Seitenverhaltnis
konstant gehalten. Ist diese Funktion angewahlt, wird bei manueller Anderung des Wertes von ,Breite*
oder ,H6he* der korrespondierende Wert automatisch angepasst.

BildgroBe
BildgroBe
Breite 1064 - Pixe -
Hohe 776 - Pixe -
®) Proportionen beibehalten
[ 0ok X Abbruch }

Menu-Leiste / Bild / Filter
Die Option Filter erlaubt es, eine Reihe von unterschiedlichen Filter-Prozessen auf das gespeicherte Bild
anzuwenden.
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x

D l—yﬁ* Anpassen
Spiegein
U BAW Graustufen
D = Invertieren
Z] BildgroBe . .
2 . e
m Benutzerdefinierter Filter Weich
ST Schar!
« Relief

Verschmiert

Lithographisch

m Mosatk
Schwarzbereich verstirken
g IS
g L=

itil Barcelona | Tom

A
vier

Menu-Leiste / Bild / Benutzerdefinierter Filter
Die Option Benutzerdefinierter Filter erlaubt die individuelle Konfiguration eines Filters.

73 | Registro N

2 Benutzerdefinierter Filter

VAT

Name

NIF

MoticEurope S

Divisor Bias
[~Neu Y Loschen Y ObemchmenYl Soieien

Ein neuer Filter wird mit “Neu” gestartet. Definieren Sie einen Namen. Tragen Sie die gewiinschten Werte
ein, ebenso die Werte fir “Divisor” und “Bias”. Bereits individuell definierte Filter kbnnen aus der
angezeigten Liste ausgewéhit werden und werden unter “Ubernehmen” aktiviert.
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Meni-Leiste / Messung

Das Menl Messung umfasst zahlreiche geometrische Mess-Figuren sowie die Werkzeuge zur
Kalibrierung.

"

Bild  Messung  Sprache  Design  Ansicht  Hilfe
buology.4 jpg (100%)
~ .

$ Kalibrierassistent

Kalibriertabelia

Px%QdE Elyammaojgg

Linie

E Die Linie dient zur Messung von Strecken, Durchmessern, Abstanden, etc.

Mit linker Maustaste wird die Linie gezogen; die Lange wird direkt angezeigt.
Mit gedriickter linker Maustaste ans Ende der Linie kann diese interaktiv verlangert/verkiirzt werden (Pfeil
— Handsymbol). Linke Maustaste auf der Linie verfahrt diese im Bild (Pfeil — Kreuz).

Rechteck

Das Rechteck misst Breite, Hohe, Flache und Umfang.

Die roten Punkte des Rechtecks ermdglichen die interaktive GréR3en-Variation; linke Maustaste auf das
Rechteck (Pfeil —» Kreuz) verfahrt dieses im Bild.

Kreis

Der Kreis misst Radius, Flache und Umfang.

Der Mauszeiger auf rotem Punkt des Umfangs veradndert den Durchmesser (linke Taste gedrickt halten).
Linke Maustaste im Kreismittelpunkt verfahrt den Kreis (Pfeil - Kreuz).

Kreis (3-Punkt)

Der mit 3 Punkten definierte Kreis misst Radius, Flache und Umfang.

Der Mauszeiger auf einem der roten Punkte des Umfangs verandert den Durchmesser (linke Taste
gedriickt halten). Linke Maustaste im Kreismittelpunkt verfahrt den Kreis (Pfeil — Kreuz).
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Bogen

Die Bogen-Messung zeigt Radius, Umfang, Winkel und Bogenlénge an.

Mit linker Maustaste definieren Sie mit 3 Punkten einen Bogen. Die 3 roten Punkte des Bogens verandern
bei gedriickter Maustaste (Pfeil — Handsymbol) die Bogenform. Linke Maustaste auf dem Bogen (Pfeil —
Kreuz) verfahrt den Bogen im Bild.

Ellipse

Die Ellipse nennt Messungen von grof3er Halbachse, kleiner Halbachse, Flache und Umfang.

Mit linker Maustaste ins Bild klicken und die Ellipse aufziehen (entspricht der einfachen Kreismessung).
Der Klick auf den Mittelpunkt (Pfeil — Kreuz) verschiebt die Ellipse, ein Klick auf einen der 8 roten Punkte
(Pfeil > Handsymbol) verandert die Form der Ellipse.

Polygon

Das Polygon misst Flache und Umfang.

Um das Polygon zu schlie3en, Doppelklick auf den gesetzten roten Endpunkt.

Mit linkem Mausklick (Pfeil - Handsymbol) auf einen der gesetzten roten Punkte verdndern Sie die Form
des Polygons; mit linker Maustaste auf das Polygon (Pfeil — Kreuz) kann das Polygon im Bild
verschoben werden.

Freihand
Bei Freihand wird eine gezogene Linie beliebiger Form automatisch geschlossen. Es werden Flache der
Figur und Umfang dargestellt. Mit linkem Mauspfeil auf der Linie (Pfeil — Kreuz) wird die Figur verfahren.

Freihand-Linie
Bei Freihand-Linie wird die Lange einer beliebigen Linie mit der linken Maustaste gemessen.
Die Linie kann verschoben werden (linke Maustaste: Pfeil — Kreuz).

Winkel

Definieren Sie mit der linken Maustaste die 3 fiir einen Winkel notwendigen Punkte. Es kénnen sowohl
AuRRen- als auch Innenwinkel gemessen werden.

Mit gedrlckter linker Maustaste auf einen der beiden Endpunkte der Schenkel (Pfeil - Handsymbol)
kann der Winkel verandert werden. Der gedriickte Mauspfeil auf dem Winkel (Pfeil — Kreuz) lasst den
Winkel verschieben.

Parallel

Mit Parallel kann der Abstand zwischen 2 parallelen Linien gemessen werden. Mit linker Maustaste die
erste Linie ziehen und diese mit Mausklick beenden. Bei Bewegung zieht die Maus eine Parallele auf.
Beide Linien kénnen durch Mausklick auf den mittleren grauen Punkt (Pfeil —Kreuz) verschoben werden.

Marker
Mit Marker kdnnen Markierungen gesetzt werden; dabei werden jeweils die x/y-Koordinaten angezeigt.
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Auto-Berechnung

Mit Auto-Berechnung kdnnen einzelne, durch Auto-Segmentierung detektierte Objekte quantifiziert
werden. Die Auto-Segmentierung erfolgt bei Strukturen mit starkem Eigenkontrast gegen einen hellen
Bildhintergrund. Da der Schwellwert der ,Auto-Segmentierung“ nicht interaktiv verandert werden kann,
eignen sich diese Funktionen meist nur fur einfach strukturierte Praparate, nicht aber fir komplexe,
mehrfach geférbte Proben aus Biologie und Medizin. Typische Proben fur die Auto-Berechnung sind
z.B. dunkle Schmutzpartikel auf einem hellen Filter.

Die Ergebnisse der Auto-Berechnung werden in einer Tabelle mit zahlreichen Parametern dargestellt.
Bild und Tabelle sind verknupft: Ein Klick auf ein Objekt laft die zugehdrigen Daten markiert erscheinen;
ein Klick auf eine Datenzeile lai3t das Objekt aufblinken.

8 Motic Images Plus 3.0 ML
Datei  Bearbeiten  Bild  Messung  Sprache  Design  Aasicht _Hilfe
—x

industry.3.omp (100%)

r1e@E®00o

- ‘ : -
*
i Y

Unter Export kénnen die Messdaten im Format *.txt und *.cvs fir eine weitere Verarbeitung
versendet werden.

! biektanzah NR Flache Umfang

£ save 53

- - T 1
O@) [l « Programme » Motic » Motic Image Plus30 » | %9 | [ Motic image Plus 30 durchsuc.. P
Organisieren v Neuer Ordner = ©
i Bilder - Name roBe
%] Dokumente | 4
N Motic Drivers
) Musi
é Vid MoticPlus
ideos

moticreport
Tool

@ Heimnetzgruppe |~

web
lang.tet
1% Computer 2

D ner
04.0¢ 509 Textdokument 1K8B
& Windows7_05 (C

49 DVD-RW-Laufwe

5 Maban AV R-I0T1

Dateiname: v

Dateityp: | bt file(*.bd) v

“ Ordner ausblenden Speichern Abbrechen

T —
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Kalibrier-Assistent

Die Kalibrierung ist die Grundlage jeder korrekten Messung, von korrektem Maf3stabsbalken und Mess-
Gitter. Die ,,Kalibrierung mit Kalibrierpunkt® basiert auf dem im Lieferumfang der Motic-Kameras
enthaltenen Glas-Objekttrager mit Kalibrierpunkten unterschiedlichen Durchmessers. Die Kalibrierungen
mit ,Messkreuz® und ,Messlinie” sind dann zu nutzen, wenn der kleinste Kalibrierpunkt des Glas-
Objekttrégers immer noch zu grof3 ist fur eine vollflachige Abbildung dieses Punktes im aufgenommenen
Bild. Folgen Sie den Vorgaben des Kalibrierassistenten, nachdem Sie die Kalibrieroption angewéahlt
haben.

Kalibrierung mit Kalibrierungpunkt Kalibrierung mit Messkreuz Kalibrierung mit Messlinie

Kalibrierung mit Kalibierpunkt

Wabhlen Sie die entsprechende Funktion. Laden Sie das Bild eines Kalibrierpunktes. Tragen Sie unter
“Objektiv’ die entsprechende ObjektivvergréRerung ein, ebenso wie den Durchmesser des Kalibrier-
Punktes (auf dem Kalibriermafstab vermerkt). Nach ,Kalibrierung® 6ffnet sich ein Fenster ,Speichern®.
Uberpriifen Sie die Werte fir X- und Y-Achse; sie sollten maximal um eine Kommastelle differieren. Die
Option “Zoom” (falls nicht per Default aktiv) bitte aktivieren. Mit dieser Funktion werden die
MafRstabsbalken im Livebild automatisch der gewéhiten Darstellung (Auflésung, Vollbild) angepasst.
Tragen Sie einen eindeutigen Namen fir lhre Kalibrierung ein, den Sie in der Kalibriertabelle
wiederfinden kdnnen. Mit ,Speichern® schlieRen sie den Vorgang ab.

Kalibrierung mit Messkreuz

Wahlen Sie diese Option im Kalibrierassistenten. Laden Sie das von lhnen gespeicherte Bild eines
Messkreuzes. Ist das Bild geladen, erscheint ein Kreis auf diesem Messkreuz; die Farbe kann frei
gewahlt werden. Platzieren Sie den Kreismittelpunkt (O) auf den Kreuzungsmittelpunkt. Verschieben Sie
nun mit linker Maustaste in X- als auch in Y-Richtung die auf diesen Achsen befindlichen Kreispunkte
(Kreis — Ellipse) bis zu einem definierten Skalenteil in X bzw. Y. Die Lupe unterhalb des Fensters hilft bei
der exakten Positionierung. Tragen Sie das verwendete Objektiv sowie die Strecken aus X (Breite) als
auch Y (Hohe) ein. Mit ,Kalibrierung® bestatigen Sie. Im neu sich 6ffnenden Fenster verfahren Sie bitte
wie unter Kalibrierung mit Kalibrierpunkt.
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Kalibrierung mit Messlinie

Bei dieser Option ist die Kalibrierung in X- und Y-Richtung in 2 getrennten Schritten vorzunehmen.
Wahlen Sie die Option im Kalibrierassistenten. Laden Sie das Bild eines Messkreuzes und wéhlen Sie
den Reiter ,Horizontal" an.

Ziehen Sie eine Linie Uber mehrere Skalenteile. Die Lupe unterhalb des Fensters hilft bei der exakten
Positionierung. Tragen Sie Objektiv-VergroRerung sowie die Lange der definierten Strecke in ,Breite® ein.
Die Skalierung des Messkreuzes entnehmen Sie der Beschriftung auf dem KalibriermafR3stab.
Wiederholen Sie das Ganze fir die Y-Richtung mit Eintrag in ,H6he". Bestatigen Sie die Kalibrierung. Im
neuen Fenster verfahren Sie wie unter Kalibrierung mit Kalibrierpunkt.

Kalibriertabelle

In der Kalibriertabelle werden alle Kalibrierungen aufgelistet. Ist Mal3stab (links unten) aktiviert, andert
sich automatisch die Darstellung des MaRstabsbalkens, wenn die Bildschirmdarstellung (Auflésung)
geandert wird.

Kalibriertabelle

Zeichenname pm/Pixel-X-Achse pm/Pixel-Y-Achse Objektiv MaBstab Kalibrierung Bi

Zeichenname 1X (©)

o) MaBsta @ OK

MenuU-Leiste / Sprache
Die Sprache der Bedienoberflache kann gewechselt werden.

Menu-Leiste / Design
Wabhlen Sie unter 4 Farben das Erscheinungsbild der Bedienoberflache.

v

Meni-Leiste / Ansicht
Hier kdnnen Werkzeugleisten ein-/ausgeblendet werden.
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Meni-Leiste / Hilfe

Unter Hilfe kdnnen Hinweise zum Gebrauch der Software aufgerufen werden.
Hilfe

Hinweise zum Gebrauch der Software

Version

Unter Version kann die Version der Software eingesehen werden.

Bedienfeld
Wird ein Bild in der Software Motic Images Plus 3.0 ML gedffnet, erscheint folgendes Bedienfeld unter
der Rubrik Bearbeiten.

Bearbeiten

& Rickgangig  Wiederhcolen

- Ausschneiden Kopieren Einfiigen
. = -
i i ] |.‘___
Auswahl-  Auswahl- Kreis  Auswshl-
: Rechteck Ellipse
7 7 (-
Auswahl- Freihand-  Alles markieren
Polyzon Auswahl

Auswahlbereich

autheben
Text Zeichnen Audio
Schriftart Microsoft Sans | v @) ¥
GraBe 12px v
Schrift Mormal w

Abschnitt —
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Bedienfeld / Bearbeiten / Text
Unter Text finden Sie die folgenden Optionen zu Editieren eines Texteintrags.

Schriftart Microsoft Sans | W v
Grafe 12px v

Schrift Meormal v
Abschnitt

Bedienfeld / Bearbeiten / Zeichnen
Unter Zeichnen finden Sie die Méglichkeit, mit geometrischen Figuren Details des Bildes hervorzuheben.

TR -
Tet  Z

gichnen Audio

Die folgenden Formen kénnen ins Bild gezeichnet werden: Linie, Rechteck, Polygon, Kreis, Ellipse,
Freihand. Alle Formen sind graphisch editierbar.

N O O
C O <
1]

v 2 v o~

o Fillfarbe  Linienstarke Linienfarbe

Mit offnet sich eine Dialog-Box mit einer Reihe von Symbolen, die zum aktuellen Bild
hinzugefligt werden kénnen.
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Symbol

——| [ Aktuelles Symbol
NI

S

N

—

-
4

X

Wahlen Sie ein Symbol aus und platzieren es an die gewiinschte Stelle ins Bild.

Mit der Wahl der Beleuchtung kann ein Schattenwurf des Symbols erzeugt werden. Mit dem
Schieberegler kann der Beleuchtungs-Winkel veréandert werden.

Mit Drehen um 90° wird das Symbol im Uhrzeigersinn gedreht.

Bedienfeld / Bearbeiten / Audio
Mit Audio 6ffnen Sie den Dialog zur Kombination von Bild- und Audio-Dateien.

T R <

Zeichnen Audio

o g

> |

=)
Der Button . offnet die Wiedergabeliste, in die mit rechter Maustaste externe Audio-Dateien
zusatzlich importiert werden kénnen.

Wiedergabeliste

Datei Pfad

oleep Away.mpJd Li\UsersWWublic\Wiusic\oamplie Music\dieep Away
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Mit rechter Maustaste in dieses Fenster kdnnen Sie diese Liste bearbeiten:

Hinzufogen

Entfernen

Alles entfernen

Bei Hinzufligen 6ffnet sich folgender Dialog:

Ju « Programme » Motic » MoticImage Plus3.0 » S l "H Motic Image P!
b=~
Organisieren v Neuer Ordner
7
it Name Anderungsdatum Typ
4 Bibliotheken o
s | Motic Drivers 04.09.2017 15:07 Dateiordner |
[ Bilder A A =
x . MoticPlus 04.09.2017 15:08 Dateiordner
|'5| Dokumente N o
: | moticreport 04.09.2017 15:08 Dateiordner
& Musik
e J Tool 04.09.2017 15:08 Dateiordner
Videos E
1 web 04.09.2017 15:08 Dateiordner
& Heimnetzgruppe
1M Computer |
&L, Windows7_0S (C
£ DVD-RW-Laufwe I
S NPT P
Dateiname: - [audioﬁles(".mpB *wav) vJ
[ Offnen ]v] [ Abbrechen ]

Wahlen Sie die gewiinschte Datei/en; mit Open werden sie der Playlist hinzugefigt. Ist die Option
AutoWiedergabe unter “Einstellungen” gewahlt, wird die Audio-Datei bei jedem Offnen der Software Motic
Images 3.0 gestartet.

[>)[w]m]

Die Buttons entsprechen den Kommandos Start, Pause und Stopp jeden Medienplayers.
Mit kann die Audio-Datei der individuellen Bilddatei zugeordnet werden. Ein Klick ins Bild 6ffnet
den Dialog

o)

> njmfefafi

Die Buttons [®, Il und [® dienen zu Start, Pause und Stopp der Audio-Datei.
Mit [® kann eine Audio-Aufnahme getétigt werden.

Aufnahme
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Der Button 2] 6ffnet den Dialog fur die Auswahl bereits bestehender Audio-Dateien.

S S—
Organisieren v Neuer Ordner =~ i 0
> Name ’ Anderungsdatum Typ GroBe
4 Bibliotheken o .
. Motic Drivers 04.09.2017 15:07 Dateiordner
[&=] Bilder 1 ) i
1. MoticPlus 04.09.2017 15:08 Dateiordner
@ Dokumente 3 3
J\ Musik | meticreport 04.09.2017 15:08 Dateiordner
1 Tool 04.09.2017 15:08 Dateiordner
i Videos 2
1. web 04.09.2017 15:08 Dateiordner
& Heimnetzgruppe
1% Computer |
&L Windows7_0S (C
€2 DVD-RW-Laufwe |
o l Dateiname: - [audio files(*.mp3 *.wav) v]
| l Offnen Iv] [ Abbrechen I

Bedienfeld / Messung
Mit Messung 6ffnen Sie das folgende Bedienfeld.

Bearbeiten

k= Messung
Linie Rechteck Kreig
O ~ @)
Kreis (3 Bogen Ellipze
Punkte)
Polygon Freihand Freihand-Linie
; Winkel Parallel Marker
Genauigkeit | 2 -
Einheit mm -
{in |
Objektiv 1% -
Messtabelle
Farbe G v
E Auto-Segmentierung

Auto-Berechnung

| Kalibrierassistent

Kalibriertabelle
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Wahlen Sie das verwendete Objektiv an. Einheit und Kommastellen (Genauigkeit) sind ebenfalls
individuell einstellbar. Die Farbe fir die Auto-Segmentierung kann gewahlt werden.

Farbe L 4

. . e —
E Auto-Segmentierung

Auto-Berechnung

Die Messtabelle enthalt alle Messresultate.

Messtabelle
Messtabelle Optionen
Lange  Breite  Héhe Flache Umfang Radius GroBe .. Kleine ... Grad Bogen X Y

Diese Daten kénnen zur weiteren Vearbeitung Uber Export als *.txt oder *.cvs Dateien exportiert werden.

o Save 2
E/U « Programme » Motic » Motic Image Plus30 » [ 43 ] [ Meticimag dur )
ro,g.m;.mn- Neuer Ordner e ®
! Bilder 4 Name ’ T Be
% Dokumente
D sk Motic Drivers
o MoticPlus
B Videos
moticreport
s Tool
« Heimnetzgruppe |~
web
lang b KB
% Computer 9
5_’ Windows7_OS (C
- MOTIC (E)
& Patan AV 011
Dateiname: v
| Dateityp: | bt file(".txt) v
I Ordner ausblenden Speichem Abbrechen |
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Auch die Messtabelle kann editiert werden:

Messtabelle
Messtabelle Optionen
Vorschau
Form Marker Text

Linienfarbe v
e o’ L1
Punktfarbe o~ Lange : 100 um

Linienstarke v GJ’MW ]

X:141 pm
Punktstarke - ﬁ Y:110 um
Linientyp -
®) Fir alle Obernehmen  (®) Werkseinstellung
Messtabelle
Messtabelle Optionen
Vorschau
Ferm Marker Text
£ Hide Coordinates
= o L1
Fahne-Farbe @~ Lange : 100 um
Q Fahnenstange L IR 4 i
N {5 X141 um
Grobe ot ¥:110 pm
®) Fur alle abemehmen  (®) Werkssinstellung

Lupe
Die Lupe ist ein hilfreiches Werkzeug speziell bei Messungen. Start- und Endpunkt einer Linie, etc.
koénnen prazise definiert werden.

= A AN PN BN o e e e e
Dater  Beacbeten  Bid  Messung  Sprache  Desgn Amsxcht  Hide

*

VergréRern Sie mit @1 bis zu 800%; das Symbol a macht diese VergréRerung riickgangig.
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Vorschau-Fenster

Das Vorschau-Fenster finden Sie unterhalb des Bildfensters.
Es zeigt alle aktuell getffneten Bilder in einer Bildleiste.

el B
biology_3.jpg

Popup Menis

Popup Mendus... / ...im Bildfenster
Mit rechter Maustaste im Bildfenster ¢ffnen Sie folgende Optionen:

An FenstergroBe anpassen
Vollbild
MaBstab »

tigenschatten

Dateiinfo

Auswahl aufheben
Hebt die Auswabhl einer markierten Figur auf.

Sperren
Fixiert das markierte Objekt bzw. die Figur, die anschlie3end nicht mehr verschoben werden kann.

Einfrieren

Fixiert das markierte Objekt bzw. die Figur und haftet sie an das Bild. Die entstandene Datei kann separat
gespeichert werden.

Alles einfrieren
Gilt fur alle markierten Objekte bzw. Figuren.

Loéschen
Ldscht Markierungen und Figuren.
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Alles 16schen
Gilt fur alle Markierungen und Figuren.

Auswahlbereich aufheben
Hebt alle Auswahlbereiche auf.

Eine Ebene nach vorn
Bei Gibereinanderliegenden Auswahlbereichen wird der ausgewahlte Bereich nach oben/vorn verschoben.

Eine Ebene nach hinten
Bei Ubereinanderliegenden Auswabhlbereichen wird der ausgewahlte Bereich nach unten/hinten
verschoben.

Vorderste Ebene
Bringt den selektierten Auswahlbereich in die vorderste/oberste Ebene.

Unterste Ebene
Bringt den selektierten Auswabhlbereich in die unterste/hinterste Ebene.

An Fenstergréf3e anpassen
Passt das Bild der vorhandenen Monitorgré3e an.

Vollbild
Stellt das Bild vollflachig auf dem Monitor dar.

MafRstab
Kann das Bild in prozentueller Vergrof3erung darstellen.

Optionen
Offnet den Editor fiir die Messtabelle.

Messtabelle
Messtabelle Optionen
Vorschau
Form Marker Text
Linienfarbe v
® o L1
Punktfarbe . v Length : 100 pm
Linienstarke v N J M1 |
OC X41pum
Punktstarke v ] Y110 pm
L J
Linientyp -
® Fir zlle ibernehmen (@) Werkseinstellung Ubernehmen
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Dateiinfo
Offnet die folgende Info-Box (iber das aktuelle Bild.

Popup Ments... / ...im Albumfenster

Unter Album werden Ihnen die bereits gespeicherten Bilder als Thumbnail dargestellt. Weiter 6ffnet sich
eine Explorer-Ansicht. Oben finden sich die 2 Ordner aus der Motic Images 3.0 Software; im Capture-
Ordner werden alle neuen Bilder gespeichert. Unten wird der allgemeine Explorer dargestelit.

Mit rechter Maustaste in einen Folder-Ordner 6ffnen Sie folgende Optionen:

Album -- \Motic\MoticPlus\Photo\Biology

E Capture Folder ’ - o
4 {5] Photo Folder FY °2‘°°°°
(-2

[=} Biolegy

Neu

Umbenennen

Laschen

Standard-Bilderfassungsordner festlegen

Altualisieren F5

" L L
biology_3.jpg

> [z Windows/_05 (C:]

Neu
Ein neuer Unterordner wird erstellt.

Umbenennen
Wahlen Sie einen neuen Namen fiir den Ordner.

Ldschen
Léscht den gesamten Ordner.

Standard-Bilderfassungsordner festlegen
Erlaubt es, einen bestehenden Ordner als Standard-Speicherort festzulegen. Neue Bilder werden dort
automatisch gespeichert.

Aktualisieren (F5)
Aktualisiert das Interface
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Kalibrierung

Die Kalibrierung ist die Grundlage jeder korrekten Messung, von korrektem Maf3stabsbalken und
korrektem Mess-Gitter. Die ,,Kalibrierung mit Kalibrierpunkt“ basiert auf dem im Lieferumfang der
Motic-Kameras enthaltenen Glas-Objekttrager mit Kalibrierpunkten unterschiedlichen Durchmessers.
Platzieren Sie den Kalibriermal3stab auf den Mikroskoptisch in den Strahlengang und fokussieren Sie. Je
nach Kombination Objektiv/IKamera-Adapter/Sensorgréf3e ist der korrekte Punkt auszuwéhen. Er sollte in
der Aufnahme voll erfasst sein und einen grof3en Flachenanteil aufweisen. Die Kalibrierungen mit
.Messkreuz“ und ,Messlinie” sind dann zu nutzen, wenn der kleinste Kalibrierpunkt des Glas-
Objekttragers immer noch zu grof ist fir eine vollstandige Abbildung dieses Punktes im aufgenommenen
Bild.

"
S

Kalibrierung... / ... mit Kalibrierpunkt
Folgen Sie den Vorgaben des Kalibrierassistenten, nachdem Sie diese Kalibrieroption gewahlt haben.
Mit Bild laden 6ffnen Sie den Dialog fur die Auswahl des Kalibrierpunktes.

v |l meda el tmp g “spm v

Cttnen v | Abbeschen

Offnen wahlt den Punkt aus.

D e
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Tragen Sie unter “Objektiv’ das entsprechende Objektiv ein, ebenso wie den Durchmesser des Kalibrier-
Punktes (auf dem Kalibriermal3stab vermerkt). Nach ,Kalibrierung* 6ffnet sich ein Fenster ,Speichern®.
Uberpriifen Sie die Werte fir die X- und Y-Achse; sie sollten maximal um eine Kommastelle differieren.
Sollten grof3e Abweichungen zwischen X- und Y-Wert bestehen, ist der im Original kreisrunde Punkt bei
der Aufnahme nicht gleichmafig beleuchtet worden und erscheint auf dem Bild (evtl. nur gering) eiférmig
verformt.

Bitte beachten Sie: Der Kalibriermaf3stab ist fur Durchlicht konzipiert, der Punkt erscheint in der
Aufnahme deshalb dunkel. Bei Auflicht-Beleuchtung wird der Punkt dagegen hell erscheinen. Deshalb
muss das Auflicht-Bild vor dem Laden in die Kalibrierung zunachst invertiert werden.

Die Option “MafRstab” (falls nicht per Default aktiv) ist zu aktivieren. Mit dieser Funktion werden die
MafRstabsbalken im Livebild automatisch der gewahlten Darstellung angepasst. Tragen Sie einen
eindeutigen Namen fir Ihre Kalibrierung ein, den Sie in der Kalibriertabelle wiederfinden kénnen. Mit
~Speichern” schlieen sie den Vorgang ab.

Kalibl Kalibrierung speichern

Kaliby _7; Zeichenname New Sigr
IX

1X (4) Objektiv 10
um/Pxel-X-Achse

pm/Pixel-Y-Achse 1.202405

60X ® MabBstab

Y

 speichern J Abruch J

Objektrv-VergroBerungsfaktor von

Kalibrierung... / ... mit Messkreuz

Wahlen Sie diese Option im Kalibrierassistenten. Laden Sie das von lhnen gespeicherte Bild eines
Messkreuzes.

Ist das Bild geladen, erscheint ein Kreis auf diesem Messkreuz; die Linienfarbe kann frei gewahlt werden.
Platzieren Sie den Kreismittelpunkt (O) auf den Kreuzungspunkt. Verschieben Sie nun mit linker
Maustaste in X- als auch in Y-Richtung die auf diesen Achsen befindlichen Kreispunkte (Kreis — Ellipse)
bis zu einem definierten Skalenteil. Die Lupe unterhalb des Fensters hilft bei der exakten Positionierung.
Tragen Sie das verwendete Objektiv sowie die Strecken aus X (Breite) als auch Y (H6he) ein. Mit
.Kalibrierung“ bestatigen Sie. Im neu sich 6ffnenden Fenster verfahren Sie bitte wie unter Kalibrierung
mit Kalibrierpunkt. Mit ,Speichern® schlieRen sie den Vorgang ab.
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Kalibrierassistent [}

Kalibrierung mit Kalibrierungpunkt Kalibrierung mit Messkreuz Kalibrierung mit Messlinie

Zunachst ein Bild mit Messkreuz
laden. Es erscheint ein Kreis im
Bild. Platzieren Sie den
Mittelpunkt des Kreises ("0") in
den Mitte des Messkreuzes.
Platzieren Sie dann Punkt "A* auf
die horizontale Linie und Punkt
*B" auf die vertikale Linie.Wahlen
Sie das verwendete Objektiv aus.
Tragen Sie die tatsachliche Lange

[ GroRe Halbachse : 50 Pixel von "OA" in der Leiste ‘Breite’
O / Kleine Halbachse : 50 Pixel und die tatsachliche Lange von
cess / Umfang : 314.16 Pixel
aaealBN /U0 Bild laden

Kreisfarbe . v

Dieses Bild wurde erfasst mit einem
Objektiv-VergroBerungsfaktor von:

10X v

Breite 100 pm
Hohe 100 pm

Kalibrierung / ... mit Messlinie

Bei dieser Option ist die Kalibrierung in X- und Y-Richtung in 2 getrennten Schritten vorzunehmen.

Sie kdnnen hierzu als Bildvorlage fir beide Richtungen das Messkreuz verwenden. Es wird jeweils nur
eine Messrichtung angezeigt.

Laden Sie das Bild eines Messkreuzes und wahlen Sie den Reiter ,Horizontal an.

Ziehen Sie die eingeblendete Linie Uber mehrere Skalenteile. Die Lupe unterhalb des Fensters hilft bei
der exakten Positionierung. Tragen Sie Objektiv-VergroRerung sowie die Lange der definierten Strecke in
,Breite” ein. Die Skalierung des Messkreuzes entnehmen Sie der Beschriftung auf dem Kalibriermaf3stab.

Kalibrierassistent ]

Kalibrierung mit Kalibrierungpunkt Kalibrierung mit Messk Kalibri mit M

Laden Sie zunachst ein Bild mit
horizontaler Messlinie in der
Registerkarte "Horizontal* und ein
Bild mit vertikaler Messlinie in der
Registerkarte "Vertikal'. Auf
beiden Bildern erscheint eine
Linie. Ziehen Sie die beiden
Enden der Linien (bei der
horizontalen Linie als *A", bei der
vertikalen Linie als "B*
bezeichnet) an zwei verschiedene
Messleistenpunkte.Wahlen Sie das

Large: 29201 P

Linienfarbe @ w

Horizontal Vertikal

Dieses Bild wurde erfasst mit einem
Objektiv-VergroBerungsfaktor von:

10X v

Breite 400 Hm
Hohe 100 em

Kalibrierung
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Wiederholen Sie das Ganze fir die Y-Richtung mit Eintrag in ,H6he". Bestatigen Sie die Kalibrierung.

Kalibrierassistent (X]
Kalibri mit Kalibrie Kalibrierung mit Messkreuz Kalibrierung mit Messlinie
Horizontal Vertikal Laden Sie zunachst ein Bild mit

horizontaler Messlinie in der
Registerkarte *Horizontal® und ein
Bild mit vertikaler Messlinie in der
Registerkarte "Vertikal". Auf
beiden Bildern erscheint eine
Linie. Ziehen Sie die beiden
Enden der Linien (bei der
horizontalen Linie als ‘A", bei der
vertikalen Linie als *B"
bezeichnet) an zwei
Messleistenpunkte.Wahlen Sie das

Linienfarbe @ w

Lénge : 219.01 Pixel

Dieses Bild wurde erfasst mit einem
Objektiv-VergroBerungsfaktor von:

10X |¥
Breite 400 pm
Hohe 300 pm

Kalibrierung X SchlieBen

Im neuen Fenster verfahren Sie wie unter Kalibrierung mit Kalibrierpunkt.

Kaliby Kalibrierung speichern

Kali Zeichenname New Sign

Hol Objektiv 10
pm/Pixel-X-Achse 1.3609863
pm/Pixel-Y-Achse 1.369863
(@) MaBstab

Speichern

Dieses Bild wurde erfasst mit einem
Objektiv-VergroBerungsfaktor ven:

10X vl
Breite 400 pm
Héhe 300 pm

Kalibrierung X Schliefen

Mit ,Speichern® schliel3en sie den Vorgang ab.

MoticEurope, S.L.U. C. Les Corts 12, Pol. Ind. Les Corts - 08349 Cabrera de Mar, Barcelona - Spain - T +34 93 756 62 86 | F +34 93 756 62 87 info@moticeurope.com

Canada

China | Germany | Spain | USA

www.moticeurope.com



Motic

MORE THAN MICROSCOPY

In der Kalibriertabelle werden alle Kalibrierungen aufgelistet. Ist der MaRstab (links unten) aktiviert, andert
sich automatisch die Darstellung des MaRstabsbalkens, wenn die Bildschirmdarstellung (Auflésung) gedndert
wird.

Kalibriertabelle

Zeichenname pm/Pixel-X-Achse pm/Pixel-Y-Achse Objektiv MaBstab Kalibrierung Bi
100X 1 1 100 false 32
10X 10 10 10 false 320

1X 100 100 1 false 320

1X (@) 100 100 1 true 320
20! 5 5 20 false 320
2X 50 50 2 alze 320
X 33.33333 33.33333 3 alze 320
Zeichenname 1X (&)

E
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Motic Livebild-Modul

Windows OS Bedienungsanleitung

v
d
=

-0
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Motic Livebild-Modul | Windows: OS:Bedienungsanleitung

INHALT (mit Verkniipfungen)

Einleitung 05

Menis, Bedienleisten und Werkzeuge 06

Kopfleiste 06
Menu-Leiste 06
Livebild-Status 07

FPS (Bildwiederholrate) 07

VergrofRerung 07

7 VergroRerungs-Stempel 07
ROI Vorschau 07

Kalibrierung 07

E Vorschaufenster 07
‘ Bedienfeld 08
2 Grundeinstellungen 08
' Moticam 08
Auflosung 08

= Belichtungszeit 08
: Gain 08
2 Offset 08
: Verbessern 09
i Gamma 09
WeiRabgleich 1 09
5 WeilRabgleich 2 09
Hintergrundabgleich 09

: Spiegeln 09
. Wenden 09
An Fenstergrol3e anpassen 09

Voll 09
Farbeinstellungen 10
Farbkorrektur 10

Rot Gain 10

Rot Helligkeit 10

Griin Gain 10

Grin Helligkeit 10

Blau Gain 10

Blau Helligkeit 10
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Grundeinstellung 10
Histogramm aktiviert 10
Erweiterte Einstellungen 11
Filter 11
Invertieren 11
Grau 11
Relief 11
Rot 11
Grin 11
Blau 11
2 Rot invertiert 11
Grin invertiert 11
Blau invertiert 11
- Kantenerkennung 11
3 Schérfe 11
ke Rauschen entfernen 11
Gitter 11
Einstellung Gitter 12
z Fadenkreuz 12
Farbe 12
MalRstab 12
Einstellung MaRstab 12
ROI Eigenschaften 12
ROI Ellipse 12
ROI Farbe 12
Kalibrierung 13
Kalibriertabelle 14
“One-click™Kalibrierung 14
Voreinstellung 14
Laden 14
Speichern 14
Loschen 14
Kihlung aktiviert 14
Erweiterte Funktionen 15
Histogramm 15
Bild in héchster Auflésung aufnehmen 15
Bild in mittlerer Auflésung aufnehmen 15
Bild in hoher Auflésung bei Gain 1X aufnehmen 15
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Bild im Vordergrund.fixieren 15
Motic Hub aktivieren 15
Version 15
Aufnahme 15
Format 16
Einzelbild-Aufnahme 16
Bildsequenz 16
Trigger Aufnahme 16
Aufzeichnung 16
Messung 17
Pfeil 17
Linie 17
Rechteck 17
- Ellipse 17
3 Kreis 17
ke Winkel 18
Kreis (3-Punkt) 18
Bogen (3 Punkte) 18
Polygon 18
Text 18
Freie Linie 18
Parallele Linie 18
Léschen 18
Einstellungen 18
MoticHub 19
Aktivierung des MoticHub 19
Zugang MoticHub 19
System-Vorraussetzungen 20
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MIDEVICES

Dieses Software-Modul dient der Optimierung des Livebildes vor der eigentlichen Bildaufnahme.
Zahlreiche Parameter zur Bildeinstellung wie Aufldsung, Weiabgleich, Farb-Einstellung etc. kénnen hier
einfach eingestellt und interaktiv korrigiert werden. Die Belichtungszeit kann der Beleuchtungssituation
des Mikroskops entsprechend angepasst werden. Der Speicherpfad des aufzunehmenden Bildes oder
Videos wird hier definiert. Die weitere Bildbearbeitung und Messungen sind im abgetrennten Software-
Modul der Motic Images 3.0 Software méglich.

Mit Doppelklick linke Maustaste auf das Icon

I
=
Motic Images Plus
3.0(c64)

offnen Sie die Software. Bitte beachten Sie bei der Installation, dass es im Gegensatz zur Vorganger-
Version Motic Images 2.0 nun sowohl eine 32- als auch eine 64 Bit-Variante der Nachfolge-Software
Motic Images 3.0 gibt. Bitte beachten Sie hierzu die Konfiguration lhres Rechner.

=)

Um das Livebild-Modul zu 6ffnen, klicken Sie auf das Icon ,Motic Imaging Device* in der linken
Spalte.
M Matic Images Plus 3.0 ML ~la x
Dates Bearbesten Bild Messung Sprache Design Ansicht Hilfe 3
) I
b [ poarboiten <]
J
5,
L]
L= Te —t
5 o ]
~ Messung v

Es o6ffnet sich das Livebild-Modul.
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Menis, Bedienleisten und Werkzeuge
Das neue Interface zeigt Kopfleiste, Menu-Leiste, Livebild-Status, Bild-Vorschaufenster und das

Bedienfeld.
KOPFIRISte ity s Sossne meiin OGOCIEEES
Menii-Leiste —  Hee  Langwge S
Livebild- = @ frais [t s A (8 e : >
Status

Bild- - Bedienfeld
Vorschaufenster §

Menus, Bedienleisten und Werkzeuge / Kopfleiste X @O E K A X
Nennt den Namen des Software-Moduls und zeigt das Shortcut-Mena.

Bitte beachten Sie: Dieses Shortcut-MenU ist nur unter Windows Betriebssystemen verflgbar.

Menus, Bedienleisten und Werkzeuge / Menli-Leiste ~ Hilfe  Sprache  Design
Zeigt das Basis-Meni an:

Hilfe
Offnen Sie die Hilfe-Funktion.

Sprache
Wabhlen Sie die Bedien-Sprache. Diese kann wahrend der Arbeit sofort gewechselt werden, ohne die

Software schlieRen zu missen.

Design
Wahlen Sie das Layout der Bedienoberflache.

MoticEurope, S.L.U. C. Les Corts 12, Pol. Ind. Les Corts - 08349 Cabrera de Mar, Barcelona - Spain - T +34 93 756 62 86 | F +34 93 756 62 87 info@moticeurope.com

Canada | China | Germany | Spain | USA www.moticeurope.com



Motic

MORE : MICROSCOPY
Mendus, Bedienleisten und Werkzeuge / Livebild-Status

® FPS:20 VergraBerung  1X - VergriBerungs-Stempel . v ROl Verschau Capture_LX(100, 100} hd

FPS
Frames per second = Bildwiederholrate; Bilder pro Sekunde.

VergréRerung
Wabhlen Sie das Obijektiv aus, das in Ihrem Mikroskop aktiv ist. Nach der Kalibrierung ergibt sich hieraus
ein korrekter Mal3stabsbalken.

VergroBerungs-Stempe
VergréRerungs-Stempel VergroBerungs-Stempe

Ermdoglicht das Einblenden der ObjektivvergréRerung im oberen rechten Bildfeld.

ROI Vorschau

Mit gedruckter linker Maustaste wéahlen Sie eine ROI (Region Of Interest = Auswahlbereich), die mit ,ROI
Vorschau“ in maximal moglicher Auflésung dargestellt wird. Ein Mausklick ins Bild macht die Auswahl
rickgangig; ein weiterer Klick entfernt den Auswahlrahmen. Form und Farbe des Auswahl-Rahmens
kénnen in "Erweiterte Einstellungen® festgelegt werden.

Kalibrierung
Wabhlen Sie die zutreffende Kalibrierung, um den MafR3stab im Livebild korrekt einzustellen.

A4
(100,100
2} (50, 50) b
I (3333333, 33.33333)

4% (25, 25) £
5xX (20, 20)

6X (16.66667, 16.66667)

TH (1428571 14.28571)
8} (125 125)

9 (11111, 11.A1111)

10X (10,10) -

Mendus, Bedienleisten und Werkzeuge / Vorschaufenster
Zeigt das Livebild in der gewahlten Aufldsung.

MoticEurope, S.L.U. C. Les Corts 12, Pol. Ind. Les Corts - 08349 Cabrera de Mar, Barcelona - Spain - T +34 93 756 62 86 | F +34 93 756 62 87 info@moticeurope.com

Canada | China | Germany | Spain | USA www.moticeurope.com



Motic

MORE / MICROSCOPY

Mendus, Bedienleisten und Werkzeuge / Bedienfeld
Die fiuinf folgenden Icons 6ffnen die entsprechenden Bediendialoge. Das Icon E in der Kopfleiste

blendet das Bedienfeld aus; ein weiterer Klick auf reaktiviert das Bedienfeld.

Grundeinstellungen
. Farbeinstellungen

D'n_ Erweiterte Einstellungen

m Aufnahme

S

Messung

Mendus, Bedienleisten und Werkzeuge / Grundeinstellungen

—o-

O
Das Icon === offnet das Feld “Grundeinstellungen” fur eine erste

Optimierung des Livebildes.

Moticam - GEED
Dieses Feld nennt die angeschlossene Kamera. Auflssung 4684404 -
Hinweis: Sind mehrere Kameras angeschlossen, kann S

zwischen den einzelnen Kameras tiber "Offen", und "SchlieBen" gewechselt o

werden. Motic Demo und MoticamX sind per Default eingetragen. . E
Aufldsung :

Sie kdnnen zwischen verschiedenen Aufldsungen wéahlen. Je héher die o

Auflésung, umso gréRer die transferierte Datenmenge und umso langsamer —_

das Livebild (FPS). Noressar e T
Belichtungszeit B )
Je nach Beleuchtungssituation des Mikroskops kann die Belichtungszeit

variieren. Starten Sie im “Auto”-Modus und korrigieren Sie anschlief3end

individuell den eingestellten Wert mit dem Schieberegler. Dazu ,Auto” s ® Einachoko
deaktivieren. Die manuelle Einstellung ist speziell bei hohen Bildkontrasten ._.

notwendig.

Gain Werkseingl | W
Diese Funktion stellt eine elektronische Verstarkung des Bildsignals ®) Anwenden
(,Helligkeit®) dar. ,Gain“ erhéht aber auch das Bildrauschen. Bitte nur dann Hintergrundabgleich Anwenden
verwenden, wenn die Helligkeit nicht Gber die Belichtungszeit geregelt werden

kann (z.B. bei beweglichen = lebenden Proben). ][4 %
Offset iy

Setzt den “Nullpunkt” der Bildhelligkeit. Speziell bei Polarisation, Dunkelfeld
oder Fluoreszenz kann hier ein homogener dunkler Bildhintergrund eingestellt An Fen
werden. Hierzu Schieberegler in den Minus-Bereich verfahren. anp
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Verbessern
In der “Checkbox” einen Haken setzen. Jetzt konnen oberer und unterer Grenzwert des Bild-Grauwertes
unabhéangig voneinander eingestellt werden. So kann der Bildkontrast verbessert werden.

Gamma
In der “Checkbox” einen Haken setzen. Der Gamma-Wert transferiert das elektrische Bildsignal in den
Helligkeitswert des Monitors. Je nach Monitor wird so der subjektive Helligkeits-/Farbeindruck verandert.

WeilRabgleich 1

Der Weil3abgleich dient der korrekten Farbwiedergabe der Probe. Er kann bei leerem Bildfeld oder mit
Praparat durchgefiihrt werden. Probe fokussieren, Helligkeit des Mikroskops korrekt einstellen. Dann
Probe entweder komplett aus dem Bildfeld fahren oder “leere” Praparatestelle suchen. Bei gedriickter
linker Maustaste dort ein Feld aufziehen, wo subjektiv der Eindruck eines weifl3en (nicht farbigen)
Bildareals (Bildhintergrund) besteht. Dann WeiRabgleich aktivieren. Der Weif3abgleich kann beliebig oft
Uiberschrieben werden.

Hinweis: Einige Kameras haben nur einen automatischen Wei3abgleich. Hier wird die Farbkorrektur tber
die Schieberegler fur die einzelnen Farben vorgenommen.

WeilRabgleich 2

Die unterschiedlichen Leuchtmittel fir Mikroskope (Halogen, LED 3000K, LED 5000K) kénnen hier
angewahlt werden. Zusatzlich kann aus einem Farbfeld die Farbe des Bildhintergrunds gewéahlt werden.
Die gewahlte Einstellung wird unter ,Benutzerdefiniert* gespeichert.

Hintergrundabgleich

Hier kann eine ungleichmagige Beleuchtung, etwa bedingt durch die Kamera-Adaption, korrigiert werden.
Mikroskop mit Probe maximal korrekt einstellen (evtl. vorhandene Koéhler-Beleuchtung optimieren), Probe
dann entfernen und “Hintergrundabgleich” durchfiihren. Der Hintergrundabgleich funktioniert nicht bei
extrem ungleichmagiger Beleuchtung.

Hinweis: Wenn notig, beim Wechsel des Objektives Weil3abgleich und Hintergrundabgleich wiederholen.

Spiegeln
Spiegelt das Livebild horizontal.

Wenden
Dreht das Livebild um 180°.

An FenstergréfRe anpassen

Das Livebild wird hier unabhé&ngig von der eingestellten Auflésung Format-fillend auf dem Monitor
dargestellt. So kann das komplette von der Kamera erfasste Bild (unter Beibehaltung des korrekten
Seitenverhaltnisses) dargestellt werden.

Voll
Stellt das Livebild im Vollbild-Modus dar. Das Feld ,,Grundeinstellungen® wird ausgeblendet. Die ,Esc”-
Taste der Tastatur macht den Schritt riickgangig.
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o
Der Button L1 offnet die Optionen zur Farbeinstellung.

Farbkorrektur Rot Ga
“Einschalten” aktiviert diese notwendige Funktion. Positive Werte verstarken —— o
den Farbeindruck, speziell im Bereich Blau/Rot (Hamatoxylin-Eosin- 2ot Helligkeit
Farbungen). Negative Werte schwachen den Farbeindruck bis hin zu ——
Schwarz/Weil3.

Rot Gain
Elektronische Verstarkung des Rot-Signals.

Rot Helligkeit
Verstarkt die Helligkeit des Rot-Signals.

Grin Gain
Elektronische Verstarkung des Griin-Signals.

Grun Helligkeit
Verstarkt die Helligkeit des Griin-Signals.

Blau Gain
Elektronische Verstarkung des Blau-Signals.

Blau Helligkeit
Verstarkt die Helligkeit des Blau-Signals.

Grundeinstellung
Setzt auf die Werkseinstellung zuriick.

Histogramm aktiviert
Das Histogramm zeigt die Verteilung der Grauwerte im gesamten Bild oder einer definierten Region

(ROI). Die horizontale Skala zeigt die Grauwerte 0-255, die vertikale Skala deren Haufigkeit pro Farbe.
Per Default bezieht sich das Histogramm auf das gesamte Bild. Fir einzelne Areale im Vorschaubild
einen Auswahlbereich wahlen, dann das Histogramm aktivieren. Fir die ROI mit rechter Maustaste in das
Histogramm klicken.

BT T T [ [Ty ——
32 64 96 128 160
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Mentus, Bedienleisten und Werkzeuge / Erweiterte Einstellungen

Der Button 'a' offnet weitere Einstell-Mdglichkeiten, unter anderem fir

Filter v
Definieren Sie mit linker Maustaste einen Auswahlbereich und wahlen Sie <
dann den gewiinschten Filter. A
Invertieren S
Kehrt die Farb-/Helligkeitsinformation des Bildes um. ®
Rz hen e ne +| - v

Grau
Schafft ein S/W-Bild.

Relief
Schafft ein Relief-Bild.

Rot Eigenschaften
Nur Rot-Kanal.

Grin
Nur Griin-Kanal. =

Blau voreinsteliung v
Nur Blau-Kanal. Speichern Laschen

Rot invertiert o)
Kombiniert Rot und Invertieren.

Grin invertiert
Kombiniert Griin und Invertieren.

Blau invertiert
Kombiniert Blau und Invertieren.

Kantenerkennung
Definieren Sie einen Auswahlbereich per linker Maustaste und aktivieren Sie die Kantenerkennung. Per

Schieberegler kann die Funktion variiert werden.

Schérfe
Diese Funktion ist nur auf das komplette Bild anwendbar. Die Bildscharfe kann erhéht werden.

Rauschen entfernen
Die Stufen von 1-4 sind wahlbar, um die statistische Signalhaufigkeit pro Pixel in Bildqualitat umzusetzen.

Je hoher die Stufe, umso langsamer das Livebild.

Hinweis: Diese Funktion ist nur auf das komplette Bild anwendbar.

Gitter

Ein Gitternetz kann Uber das Livebild gelegt werden.
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Einstellung Gitter

Uber ﬂ kann die Maschenweite des Gitters definiert werden.

Breite | 1000 s pgm
Hohe | 1000 s Hm
Farbe @ w

Fadenkreuz
Diese Funktion dient zur identischen Positionierung von Proben.

—|_ aktiviert ein Fadenkreuz unter Angabe von Koordinaten im Livebild. Mit der rechten Maustaste kann
das Fadenkreuz neu gesetzt werden.

Farbe
Die Farbe des Fadenkreuzes kann gewahlt werden.

MafRstab
Uber kann ein horizontaler und/oder vertikaler Maf3stabsbalken eingeblendet werden. Mittels

gedrickter linker Maustaste (Pfeil — Kreuz) kénnen die MaRstabsbalken im Bild verschoben werden.

Einstellung Mal3stab
Das Editieren des Maf3stabs erfolgt Uiber das folgende Mend:

Horizontal 1000 s pm Vertikal 1000 s um
Dicke 1 -  Pixel Schriftgroe | 16 2
Linienfarbe v Einstellung Horizonta w
Einheit pm v

ROI Eigenschaften

ROI Ellipse
Die Form der ROI kann von Rechteck (Default) zu Ellipse geédndert werden.

ROI Farbe
Wabhlen Sie die Farbe des ROI-Rahmens.
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Kalibrierung
Jegliche Art von Messung, Mal3stab oder Gitter setzt eine korrekte Kalibrierung voraus. Platzieren und

fokussieren Sie einen Punkt des Kalibriermaf3stabs (im Lieferumfang der Kamera) im Strahlengang. Der
Punkt muss vollsténdig erfasst werden, aus Grunden der Messgenauigkeit maximal flaichenfullend. Je
nach Objektiv/iKamera-Adapter/Sensor-GroR3e ist der passende Punkt auszuwéhlen.

Offnen Sie den Kalibrierdialog:

('1 " aden »
v
Kahbsiornmg | C._v—,]}

Speichern Sie zunéchst ein Bild des ausgewahlten Punktes. Damit gewdahrleisten Sie, dass Livebild-
Modul und Bildbearbeitungs-Modul hinsichtlich dieser Kalibrierung miteinander verknipft werden. Tragen
Sie unter “Objektiv” die entsprechende VergrofRerung ein ebenso wie den Durchmesser des Kalibrier-
Punktes (auf dem Kalibriermalstab vermerkt). Nach ,Kalibrierung“ 6ffnet sich ein Fenster ,Speichern®.
Uberpriifen Sie die Werte fiir X- und Y-Achse; diese diirfen nur minimal voneinander abweichen. Die
Option “Zoom” (falls nicht per Default aktiv) bitte aktivieren. Mit dieser Funktion werden die
MaRstabsbalken im Livebild automatisch der gewahlten Darstellung des Livebildes angepasst. Tragen
Sie einen eindeutigen Namen fur lhre Kalibrierung ein, den Sie in der Kalibriertabelle wiederfinden
kdnnen (nicht nur die VergréfRerung, wie z.B. 10X). Mit ,Speichern® schlie3en sie den Vorgang ab.

Speichern

Name der Kalibrierung

Objektiv

pm/Pixel-X-Achse

pum/Pixel-Y-Achse

6X ® Zoom
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Kalibriertabelle
In der Kalibriertabelle werden alle neuen Kalibrierungen aufgelistet. Die ab Werk eingetragenen Werte

sind mit ,false” bezeichnet. Um die eigenen Kalibrierungen aufzurufen, wéhlen Sie den dem aktiven
Objektiv entsprechenden Eintrag. ,True® kennzeichnet alle selbst getatigten Kalibrierungen. Mit der Wahl
der Kalibrierung andern sich die Darstellungen fiir MaR3stabsbalken, Gitter-Netzweite und Messungen.
Wurde ,Zoom* im Kalibriermodus angeklickt, passen sich Mafistab und Gitter der gewahlten
Monitordarstellung (gemaf ,Auflésung®, ,An Fenster anpassen®, etc.) an. Nicht benétigte Kalibrierwerte
kdnnen geléscht werden.

Name der Kalibrier pm/Pixel-X-Achse pm/Pixel-Y-Achse Objektiv Zoom Breite des

Name der Kalibrierung Capture_2X

“One-Click”-Kalibrierung
Diese “Kalibrierung” bezieht sich nicht auf Messungen, sondern aktiviert fir die Kamera definierte

Voreinstellungen fur biologische, metallographische und Stereomikroskop-Proben.

Voreinstellung
Hier kbnnen alle gesetzten Parameter aus ,Grundeinstellungen®, ,Farbeinstellungen® und ,Erweiterte

Einstellungen® gespeichert und wieder aufgerufen werden.

Laden
Ruft ein gespeichertes Setting auf.

Speichern
Optimieren Sie das Livebild und speichern Sie diese Einstellungen unter Vergabe eines Namens.

Loschen
Entfernt eine Voreinstellung.

Kuhlung aktiviert
Aktiviert die Peltier-Kuhlung einer Moticam Pro-Kamera mit Kiihl-Option.
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Erweiterte Funktionen

b

Erweiterte Funktionen

Mit offnen Sie folgende Optionen:

Bild in hdchster Aufldsung aufnehmen

Bild in mittlerer Aufiésung aufnehmen

Bild in hoher Auflosung bei Gain 1X aufnehmen
Fenster im Vordergrund fixieren

Motic Hub aktivieren

Version

Histogramm
Offnet das Histogramm-Fenster.

Bild in héchster Auflésung aufnehmen
Unabhéangig von der Bildschirmdarstellung wird ein Bild mit maximaler Aufldésung aufgenommen.

Bild in mittlerer Auflésung aufnehmen
Nimmt ein Bild mit einer Mittelung von 4 Frames auf. Dadurch wird das Bildrauschen minimiert.

Bild in hoher Auflésung bei Gain 1X aufnehmen
Ein Bild wird mit Gain 1X (Steigung 1 des Graphs Kamera-Signal/Monitor-Helligkeit)

aufgenommen.

Bild im Vordergrund fixieren
Bringt das aktuelle Bild in den Vordergrund.

Motic Hub aktivieren
Ermaoglicht einen Transfer des Livebilds als WiFi-Signal.

Version
Software-Version

Mentus, Bedienleisten und Werkzeuge / Aufnahme

Der Button m offnet die Optionen fir die Bild-/Video-Aufnahme.

Aufnahme X

Format Werkseinstellung v

O JC

Einzelbild- Automatische Trigger
Aufnahme Aufnahme Aufnahme
e B o
Aufzeichnung Aufzeichnung Stop
Zeitstempe . .
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Format
Wahlen Sie das Aufnahme-Format unabhangig von der Monitor-Auflésung.

Einzelbild-Aufnahme
Speichern Sie das komplette Livebild oder eine definierte ROI (Auswahlregion). Ist eine ROI im Livebild

definiert, wird bei der Bildaufnahme nur diese Region als Bild gespeichert. So kann der Bildausschnitt
individuell gewé&hlt werden.

Bildsequenz
Die Parameter einer sequenziellen Bildaufnahme werden per Default Giber “Einstellungen” aus der Haupt-

Software heraus definiert: Anzahl der Bilder, zeitlicher Abstand, Bildformat, Dateiname.
Offnen Sie dieses Modul ohne Haupt-Software, erscheint ein abgewandeltes Interface:

Einstellungen der automatizchen Aufnahme

Socichom | Too Bild Nr. 5 =

v Intervall 1 =
Auto-Erfassen

Prafix Capture "=+Datum und
w | Ein Bild erfasser Dateiname Zeit"
N Format bmp v
v Speicherpfad \Motic\Capture\ (|
I €D

Trigger Aufnahme
Nur bei Moticam Pro Modellen. Ermdglicht die Bildaufnahme nach einem elektronischem Start-Signal.

Trigger Capture

Trigger Mode

Free Run Hardware Rise

e Software Trigger Hardware Fall

® Capture

Aufzeichnung
Definieren sie den Speicherort des Videos. Ein Zeitstempel fiir Einzelbild und Video kann vergeben

werden.
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Menis, Bedienleisten und Werkzeuge / Messung

Der Button offnet die Moglichkeit zu interaktiven Messungen im Livebild. Mit folgenden
geometrischen Figuren sind Messungen mdglich:

R ngi Wiederholen
Pfei Linie Rechteck
Ellipse Kreis Winke
O ~ O
Kreis Bogen Polygon

Einstellung

R

Pfei .
Pfeil

Die Lange des Pfeils wird dargestellt.

N

Linie Linie
Die Lange der Linie wird dargestellt.

]

Rechteck

Rechteck
Héhe, Breite und Flache werden genannt.

O

Ellipse Ellipse
Breite, Hohe, Umfang und Flache werden genannt.

C

Kreis
Kreis
Radius, Umfang und Flache werden genannt.
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L.

Winke

Winkel
Je nach Zeichnung des Winkels kénnen Innen- und Au3enwinkel gemessen werden.

O

Kreis

Kreis (3-Punkt)
Definieren Sie einen Kreis mit 3 Punkten. Radius, Umfang und Flache werden genannt.

ot

en

8]

[

Bogen (3 Punkte)
3 Punkte definieren Radius, Lange und Winkel eines Bogens.

O

Sl Polygon
Definieren Sie ein Vieleck und erhalten Umfang und Flache.

T

Text  Text
Offnen Sie ein rechteckiges Textfeld fiir Eintrage.

~J

T Freie Linie
Bei freier Linie wird die Lange der Linie dargestellt.

T

Farallel parallele Linie
Bei 2 parallelen Linien wird der Abstand angezeigt.

Loschen

Ldschen
Button zum Ldschen einzelner Figuren; Doppelklick [6scht alle Figuren.

R

cinstellun

o

Einstellungen
Dient zum Editieren der Messdaten.

Linienfarbe I v Linienstarke @ 2 v
Schriftart Microsoft Sar v GroRe 2 v
Schrift Normal v Einheit pum v

Hinweis: Alle Messungen sind nur nach vorheriger Kalibrierung sinnvoll und korrekt.
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MoticHub

Mittels MoticHub kann das Livebild als WiFi-Signal zu diversen Empfangern wie PC, Laptop, Tablet und
Smartphone gesendet werden. Unterschiedliche Browser (Google Chrome, MotiConnect App) stellen das
Livebild mit interaktiver Handhabung dar.

Aktivierung des MoticHub
1. Verbinden sie Ihren Computer mit einem lokalen Netzwerk (Router).

2. Aktivieren Sie die Kamera mit Hilfe der Software.

3. Der WiFi-Button in der Kopfleiste aktiviert die MoticHub-Funktion.

|0 (® DW= 2 X

Hife  Sprache  Design
CEZMCTE5e o C— -
=k
e &
e . .
o~

Zugang MoticHub

Das WiFi-Bildsignal kann tber einen PC-Browser oder Uber eine kostenfreie Motic APP auf ein externes

Gerat Ubertragen werden. )
Verbinden Sie Ihren Computer bzw. den mobilen Empfanger mit dem MoticHub. Offnen Sie den Browser

und geben die IP-Adresse ein.

Motic Hub

Die Motic Hub Funktion ist aktiv und sendet das Livebild zals kabelloses Signal.
Um das Bild auf andere Endgerate zu Gbertragen, tragen Sie folgende IP-

Adresse in den Browser lhres Endzerates sin:

http-{192.168.178.32:8080

Kompatible Browser: FireFox, Chrome, Safari.
Kompatible Betriebssysteme: Windows, Mac OSX, Linux, IOS und Android 4.0 oder héher.

Uber GooglePlay ist die aktuelle Version der MotiConnect App kostenfrei verfligbar.
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System-Vorraussetzungen

Minimale Voraussetzungen

CPU: Intel(R) Pentium(R) 4; 2.8GHz oder héher

Arbeitsspeicher: 512MB oder mehr

Graphik-Karte: Standard VGA 32MB Farbe, mindestens 1024x768, mit Unterstiitzung von DirectX 8.0
Festplatte: 500MB oder mehr

Soundkarte: Full Duplex Soundkarte

Empfohlene Konfiguration

CPU: 2 x Intel(R) Pentium(R) D; 2.8GHz oder héher

Arbeitsspeicher: 1G oder mehr

Graphik-Karte: Standard VGA 32MB Farbe, mindestens 1024x768, mit Unterstltzung von DirectX 8.0
Festplatte: 10GB oder mehr

Soundkarte: Full Duplex Soundkarte

Betriebssystem: XP oder hoher
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